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هشدار!
لطفا پیش از اســتفاده از این دســتگاه، تمامی دســتورالعمل 
گیــری  کار  بــه  عــدم  نماییــد.  مطالعــه  دقــت  بــه  را  هــا 
دســتورات ذکــر شــده در ایــن دفترچــه، ممکــن اســت منجــر 
بــه بــرق گرفتگــی، آتــش ســوزی و یــا جراحــات جــدی شــود.
کنیــد. حفــظ  خــود  نــزد  را  دســتورات  ایــن  تمــام 

قوانین ایمنی عمومی

 محل کار
  محــل کار بایــد تمیــز و بــه انــدازه کافی روشــن باشــد، مکان 
ــد. ــد حادثــه آفریــن باش ــی توان ــای تاریــک و نامرتــب م ه

  از ابــزار برقــی در مــکان هــای قابــل اشــتعال و انفجــار 
و  گــرد  یــا  و  گازهــا  مایعــات،  حضــور  در  جملــه  از   ،
برقــی  ابزارهــای  نکنیــد.  اســتفاده  اشــتعال  قابــل  غبــار 
اســت  ممکــن  کــه  کننــد  مــی  تولیــد  هایــی  جرقــه 
شــود. غبــار  و  گــرد  یــا  و  گازهــا  شــدن  مشــتعل  باعــث 

  در زمــان اســتفاده از ابــزار برقــی، کــودکان را دور نگــه 
داریــد، از دســت دادن تمرکــز و پــرت شــدن حــواس مــی 
بــه از دســت دادن کنتــرل دســتگاه شــود. توانــد منجــر 

ایمنی الکتریکی
  از تمــاس بدنــی بــا ســطوحی ماننــد لولــه هــا، رادیاتورهــا، 
بــا  تمــاس  صــورت  در  کنیــد،  پرهیــز  فریــزر  و  یخچــال 
ایــن ســطوح خطــر شــوک الکتریکــی افزایــش مــی یابــد.

در  یــا  و  بــاران  معــرض  در  را  برقــی  ابــزار  هرگــز    
بــه  آب  نفــوذ  زیــرا  ندهیــد،  قــرار  نمنــاک  هــای  محیــط 
دهــد. مــی  افزایــش  را  گرفتگــی  بــرق  خطــر  دســتگاه، 

  از کابــل اســتفاده نامناســب نکنیــد. از حمــل دســتگاه و یــا 
کشــیدن دوشــاخه از پریــز، بــا اســتفاده از کابــل آن، اجتنــاب 
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کنیــد. همــواره کابــل را دور از حــرارت، روغن و یا لبه های تیز 
نگهــداری کنیــد. کابــل هــای آســیب دیــده را ســریعا تعویــض 
نماییــد زیــرا خطــر بــرق گرفتگــی را افزایــش مــی دهنــد.

  در هنگام استفاده از یک ابزار برقی در خارج از منزل، از یک 
سیم واسط علامتگذاری شده به صورت »W-A«  و یا   »W«و 
مناســب با فضای باز اســتفاده کنید تا خطر را کاهش دهد.

ایمنی شخصی
  محتــاط باشــید، در هنــگام اســتفاده از ابــزار مراقــب نحــوه 
انجــام کار بــوده و در صورتیکــه خســته هســتید هرگز از ابزار 
برقــی اســتفاده نکنیــد. یــک لحظــه غفلــت در زمــان اســتفاده 
از ابــزار برقــی مــی توانــد منجــر بــه بــروز صدمــات جدی شــود.

پوشــیدن  از  نماییــد.  اســتفاده  مناســب  کار  لبــاس  از    
لبــاس هــای گشــاد و یــا اســتفاده از جواهــرات اجتنــاب 
ــات  ــود را دور از قطع ــا و دســتکش خ ــاس ه ــو، لب ــد، م کنی
متحــرک نگــه داریــد زیــرا لبــاس هــای گشــاد، مــوی بلنــد 
ــد. در  ــر کن ــات گی ــن قطع ــه ای ــن اســت ب ــرات ممک و جواه
ــای پلاســتیکی  ــزل از دســتکش ه ــارج از من ــان کار در خ زم
ـی اســتفاده کــرده و بــرای پوشــاندن  و کفــش هــای ایمنـ
ــد. ــوی مناســب اســتفاده نمایی ــد از پوشــش م ــای بلن موه

ــد.  ــاب کنی ــر منتظــره دســتگاه اجتن ــه کار غی   از شــروع ب
در زمــان اتصــال دوشــاخه بــه پریــز، اطمینــان یابیــد کــه 
دکمــه ســوئیچ بــر روی وضعیــت خامــوش اســت. هرگــز 
دســتگاه را در صورتیکــه دوشــاخه بــه پریــز متصــل بــوده و 
یــا انگشــتتان بــر روی دکمــه ســوئیچ اســت، حمــل نکنیــد. 
  پیش از روشن کردن دستگاه، همواره اطمینان یابید که 
آچارها و یا هر وسیله تنظیم کننده دیگری از دستگاه جدا 
شــده باشــد. زیرا باقی ماندن آچار بر روی یک قطعه چرخان 
دســتگاه، مــی توانــد ســبب بــروز آســیب هــای جــدی گــردد.
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  بــدن خــود را بیــش از حــد نکشــید. همواره جای پای خود را 
محکــم کــرده و تعــادل را حفــظ کنید، زیــرا در این صورت قادر 
به کنترل بهتر دستگاه در شرایط غیر منتظره خواهید بود.

  از عینــک و تجهیــزات ایمنــی اســتفاده نماییــد. بــا توجــه 
ــر ماســک ضــد  ــد از تجهیزاتــی نظی ــود، بای ــه شــرایط موج ب
ــار، کفــش هــای ایمنــی ضــد لغــزش، کلاه ایمنــی  گــرد و غب
ــی و  ــک هــای معمول ــوش اســتفاده شــود. عین ــظ گ و محاف
ـی قــادر بــه محافظــت از چشــم نیســتند. یــا عینــک آفتابـ

استفاده و مراقبت از دستگاه

ــت  ــرای ثاب ــی ب ــای عمل ــر راه ه ــا دیگ ــره و ی   از بســت، گی
ثابــت اســتفاده  یــک ســطح  بــر روی  نگهداشــتن قطعــه 
ــد  ــر روی آن کار میکنی ــه ب ــه ک ــه داشــتن قطع ــد. نگ نمایی
و  بــوده  ثبــات  ـی  بـ بدنتــان،  مقابــل  در  یــا  و  دســت  بــا 
شــود. کنتــرل  دادن  دســت  از  بــه  منجــر  اســت  ممکــن 

  از وارد کــردن فشــار بــه دســتگاه اجتنــاب نمــوده و برای کار 
خــود از دســتگاه مناســب اســتفاده نماییــد. زیــرا در صورتــی 
کار بهتر و ایمن تر انجام می گیرد که از دســتگاه به همان 
منظــوری اســتفاده شــود کــه بــرای آن طراحــی شــده اســت.

  اگــر دکمــه ســوئیچ قــادر بــه روشــن و خامــوش کــردن 
ابــزار نیســت از وســیله اســتفاده نکنیــد. هــر ابــزار برقــی کــه 
نمــی توانــد بــا دکمــه ســوئیچ کنتــرل شــود خطرنــاک اســت.

  قبــل از انجــام هرگونــه تنظیــم و یــا تغییــر لــوازم جانبــی، 
ـی  ایمنـ اقدامــات  ایــن  کنیــد.  خــارج  پریــز  از  را  دوشــاخه 
پیشگیرانه خطر شروع به کار اتفاقی ابزار را کاهش می دهد.

نگــه  کــودکان  دســترس  از  دور  را  اســتفاده  بــا  ابــزار    
و  ابــزار  بــه  ناآشــنا  افــراد  کــه  ندهیــد  اجــازه  و  داریــد 
ابــزار  کننــد.  اســتفاده  ان  از   ، هــا  دســتورالعمل  ایــن 
هســتند. خطرنــاک  ندیــده  آمــوزش  کاربــران  بــرای  برقــی 

  در حفظ و نگهداری ابزار کوشا باشید. ابزار برشی را تیز و 
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تمیــز نگــه داریــد. ابــزار برشــی بــا لبــه های تیز که به درســتی 
ــر کنتــرل مــی شــوند. از آنهــا نگهــداری مــی شــود راحــت ت

  دســتگاه را از نظــر تنظیــم بــودن، اتصــال درســت قطعــات 
متحــرک، شکســتگی قطعــات و یــا شــرایط دیگــری کــه مــی 
توانــد منجــر بــه تاثیــر گذاشــتن بــر روی عملکــرد ان شــود، 
از  پیــش  دیــدن،  دائمــا چــک کنیــد. در صــورت آســیب 
اســتفاده از ابــزار آن را تعمیــر کنیــد، بســیاری از حــوادث 
بــه علــت نگهــداری ضعیــف و نامناســب ابــزار رخ مــی دهــد.

ــق  ــزار و ... ، مطاب ــای اب ــه ه ــات، مت ــزار برقــی، متعلق   از اب
ــا ایــن دســتورالعمل هــا و در شــرایطی کــه بــرای ایــن نــوع  ب
خــاص ابــزار در نظــر گرفتــه شــده اســت، اســتفاده کنیــد. بــه 
ــه  ــر گرفت ــر از شــرایط در نظ ــزار در شــرایطی غی ــردن اب کار ب
شــده ، ممکــن اســت بــه یــک وضعیــت خطرنــاک منجر شــود.

سرویس
  ابــزار خــود را بــرای تعمیــر بــه یــک تعمیــر کار واجــد شــرایط 
بســپارید تــا از قطعــات یدکــی یکســان بــا اصــل آن اســتفاده 
ـی ابــزار برقــی را تضمیــن مــی کنــد. کننــد، ایــن کار ایمنـ

هشدارهای ایمنی اره گردبر

 عملیات برش
  خطــر! هــر دو دســت را دور از تیغــه و محــدوده بــرش نگــه 
دارید. دســت دیگر خود را بر روی دســته کمکی و یا پوســته 
موتور قرار دهید. اگر با هر دو دســت دســتگاه را نگه دارید 
دیگر خطر صدمه دیدن دســت ها توســط تیغه وجود ندارد.
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  هرگــز در زیــر قطعــه ای کــه در حــال کار بــر روی آن 
توانــد  نمــی  دســتگاه  محافــظ  زیــرا  نایســتید.  هســتید 
کنــد. حفــظ  تیغــه  صدمــات  از  شــرایط  ایــن  در  را  شــما 

ــر  ــه ب ــه ای ک ــه ضخامــت قطع ــه ب ــا توج ــرش را ب ــق ب   عم
از  کمتــر  چنانکــه  نماییــد.  تنظیــم  میکنیــد  کار  آن  روی 
یــک دندانــه کامــل تیغــه از زیــر ســطح، قابــل رؤیــت باشــد.

  هرگز در زمان برش، قطعه را در دستان خود و یا بر روی پاها 
نگــه نداریــد. قطعــه را بــر روی یک ســطح ثابت، محکم کنید.

اســت  ممکــن  کــه  شــرایطی  در  کار  انجــام  زمــان  در    
یــا کابــل  و  بــا ســیم کشــی مخفــی در ســطح  دســتگاه، 
ــرای نگــه داشــتن دســتگاه از  خــود تمــاس داشــته باشــد، ب
ــا ســیم هــای  ســطوح عایــق آن اســتفاده نماییــد. تمــاس ب
حامــل جریــان مــی توانــد جریــان بــرق را بــه قطعــات فلــزی 
دســتگاه منتقــل کــرده و موجــب بــرق گرفتگــی کاربــر شــود.

لبــه  بــا  جســم  یــک  از  همــواره  بــرش،  زمــان  در    
اســتفاده  بــرش  راهنمــای  عنــوان  بــه  و صــاف  مســتقیم 
و  داده  افزایــش  را  بــرش  دقــت  امــر  ایــن  نماییــد، 
دهــد. مــی  کاهــش  را  تیغــه  کــردن  گیــر  احتمــال 

صحیــح  شــکل  و  ســایز  بــا  هایــی  تیغــه  از  همــواره    
کــه  هایــی  تیغــه  از  اســتفاده  نماییــد.  اســتفاده 
ســبب  توانــد  مــی  نیســتند  مناســب  دســتگاه  بــرای 
شــود. دســتگاه  روی  بــر  کنتــرل  دادن  دســت  از 

آســیب  و  نامناســب  واشــرهای  و  هــا  مهــره  از    هرگــز 
دیــده بــرای تیغــه اســتفاده نکنیــد. اســتفاده از مهــره هــا و 
واشــرهایی که مخصوص دســتگاه شــما طراحی شــده اســت، 
عملکــرد را بهینــه کــرده و ایمنــی کار را افزایــش مــی دهــد.

هشدارها!
  دســتگاه را بــا هــر دو دســت محکــم نگــه داشــته و بازوهــا 
قــرار دهیــد کــه در صــورت گیرکــردن تیغــه و  را طــوری 
ــد.  ــه کنی ــا آن مقابل ــد ب ــب، بتوانی ــه عق ــاب دســتگاه ب پرت
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ــه ای بایســتید کــه بدنتــان در هــر دو طــرف تیغــه  ــه گون ب
قــرار گیــرد امــا نــه در راســتای تیغــه! زیــرا حرکــت دســتگاه 
بــه ســمت عقــب مــی توانــد ســبب شــود تــا تیغــه پرتــاب 
انجــام  احتیاطــی لازم  اقدامــات  در صورتیکــه  امــا  شــود. 
ــر کنتــرل شــود. ــد توســط کارب شــود، ایــن شــرایط مــی توان

  بــه هنــگام گیــر کــردن تیغــه و یــا اختــال در بــرش بــه هــر 
دلیلــی، شاســی کلیــد را رهــا کــرده و تیغه را بــدون حرکت در 
موقعیــت نگــه داریــد تــا بــه طــور کامــل از حرکــت بازایســتد. 
هرگز زمانیکه تیغه در حال چرخش اســت و یا ممکن اســت 
بــه عقــب پرتــاب شــود، ســعی نکنیــد آن را از ســطح خــارج 
کنیــد و یــا اره را بــه ســمت عقــب بکشــید. برای پیشــگیری از 
گیــر کــردن تیغــه، اقدامــات احتیاطــی لازم را بــه کار گیریــد.

را  تیغــه  دســتگاه،  از  مجــدد  اســتفاده  زمــان  در    
زیــرا  نکنــد،  گیــر  ســطح  در  تــا  دهیــد  قــرار  مرکــز  در 
بــه  تیغــه،  مجــدد  اســتفاده  زمــان  در  اســت  ممکــن 
شــود. پرتــاب  عقــب  بــه  یــا  و  آمــده  بــالا  یکبــاره 

  بــرای کاهــش خطــر گیــر کــردن تیغــه در صفحــات بــزرگ، 
از یــک کمــک و تکیــه گاه اســتفاده نماییــد، زیــرا صفحــات 
ــن  ــه ســمت پایی ــالای خــود، کمــی ب ــل وزن ب ــه دلی ــزرگ ب ب
ــر دو طــرف صفحــه  ــد در ه ــه گاه بای ــی شــوند. تکی ــم م خ
صفحــه. لبــه  نزدیــک  و  بــرش  خــط  نزدیــک  گیــرد،  قــرار 

اســتفاده  دیــده  آســیب  هــای  تیغــه  از  هرگــز    
هــای  بــرش  نامناســب،  یــا  و  کنــد  هــای  تیغــه  نکنیــد. 
بیــش  اصطــکاک  ســبب  کــه  کننــد  مــی  ایجــاد  باریــک 
شــود. مــی  تیغــه  گیرکــردن  یــا  و  شــدن  خــم  حــد،  از 

  پیــش از انجــام بــرش، از محکــم بــودن اهــرم هــای قفــل 
کــن تنظیمــات عمــق تیغــه و بــرش، اطمینــان حاصــل کنیــد. 
کنــد  تغییــر  تیغــه  تنظیمــات  بــرش،  زمــان  در  چنانچــه 
ــه شــود. ــردن تیغ ــم شــدن و گیرک ــن اســت ســبب خ ممک

  در زمان انجام برش در دیوار و یا سطوح دیگری که پوشیده 
شــده اســت کامــا احتیــاط کنیــد. زیــرا ممکــن اســت تیغــه با 
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اشیایی در دیوار برخورد کرده و به سمت عقب پرتاب شود.
  همــواره دســتگاه را بــا دو دســت محکــم نگــه داریــد. هرگــز 
دســت، پــا و یــا دیگــر قســمت هــای بدنتــان را زیــر پایــه 
دســتگاه و یــا پشــت آن قــرار ندهیــد بــه ویژه در زمــان انجام 
بــرش هــای متقاطــع، زیرا در صــورت وارد کردن نیرو از جانب 
دســتگاه بــه ســمت عقــب، اره مــی توانــد بــه راحتــی از روی 
دســتانتان بــه عقــب برگــردد و منجــر به صدمات جدی شــود.

ــت  ــا ســرعت ثاب ــد. ب ــه دســتگاه فشــار وارد نکنی ــز ب   هرگ
دســتگاه را بــه ســمت جلــو ببریــد تــا تیغــه شــروع بــه بــرش 
کنــد. فشــار دادن دســتگاه ممکــن اســت منجر بــه برش های 
ــی شــود. ــات احتمال ناخواســته، از بیــن رفتــن دقــت و ضرب

عملکرد گارد زیرین
ــر بســته شــدن  ــار اســتفاده، گارد را از نظ ــر ب ــش از ه   پی
صحیــح، بررســی نماییــد. هرگــز از دســتگاه در صورتیکــه 
گارد زیریــن بــه صــورت آزادانــه حرکــت نمــی کنــد و فــورا 
بســته نمــی شــود، اســتفاده نکنیــد. هرگــز گارد زیریــن را 
ــه صــورت  ــر دســتگاه ب ــد. اگ ــاز فیکــس نکنی در وضعیــت ب
اتفاقــی بیفتــد گارد زیریــن ممکــن اســت خــم شــود، بــا 
اســتفاده از دســته، گارد را بلنــد کــرده و مطمئــن شــوید 
ــا تیغــه و یــا هــر قســمت  کــه آزادانــه حرکــت مــی کنــد و ب
ــدارد. ــاس ن ــرش، تم ــق هــای ب ــا و عم ــام زوای ــری در تم دیگ

ــد. چنانچــه  ــن را هــم بررســی کنی ــر گارد زیری   عملکــرد فن
از  پیــش  بایــد  کننــد،  نمــی  کار  درســتی  بــه  فنــر  و  گارد 
بــه  اســت  ممکــن  زیریــن  گارد  شــوند.  تعمیــر  اســتفاده 
چســبنده  مــواد  وجــود  دیــده،  آســیب  قطعــات  ســبب 
نکنــد. کار  درســتی  بــه  مــواد،  و  چــوب  باقیمانــده  یــا  و 

  گارد زیرین ممکن است تنها برای برش هایی مانند برش 
هــای عمیــق و یــا بــرش هــای ترکیبی، به صورت دســتی جمع 
شــود، در ایــن حالــت بــا اســتفاده از دســته، گارد را بلنــد کرده 
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و بــه محــض اینکــه تیغــه وارد مواد شــد، گارد باید رها شــود.

یابیــد  اطمینــان   ، تیغــه  گذاشــتن  زمیــن  از  پیــش    
کــه محافــظ زیریــن تیغــه آن را پوشــانده باشــد، زیــرا در 
کــه  شــود  ســبب  اســت  ممکــن  تیغــه  اینصــورت  غیــر 
آســیب  و  بــرش  ســبب  و  کــرده  حرکــت  عقــب  بــه  اره 
بــه  لطفــا  دارد.  قــرار  آن  مســیر  در  کــه  شــود  چیــزی 
ــه  ــردن دکم ــا ک ــس از ره ــا پ ــی کشــد ت ــول م ــه ط زمانــی ک
ــه داشــته باشــید. ــت بایســتد، توج ــه از حرک ســوئیچ، تیغ

  برای بررســی محافظ زیرین، محافظ را با دســت باز کرده و 
ســپس رها کنید و بســته شــدن آن را چک کنید. همچنین 
اطمینــان یابیــد کــه دســته، بــا پوســته دســتگاه برخــورد 
نداشــته باشــد. رها کردن تیغه بدون محافظ بســیار خطرناک 
بــوده و مــی توانــد ســبب بــروز جراحــات فــردی جــدی شــود.

هشدارهای ایمنی

موارد استفاده:
  ایــن دســتگاه فقــط بــه منظــور بــرش محصــولات چوبــی، 
طراحــی شــده اســت. خــاک اره انباشــته شــده بــر روی محافظ 
زیریــن،  ممکــن اســت بــر بســته شــدن صحیــح محافــظ اثــر 
گذاشــته کــه مــی توانــد منجر بــه صدمات فردی جدی شــود. 
ــوار و نیــز چــوب    در هنــگام بــرش چــوب هــای خیــس، ال
هــای ناصــاف و دارای پســتی و بلنــدی بســیار احتیــاط کنیــد. 
بــه آرامــی پیــش برویــد و ســرعت تیغــه را کاهــش ندهیــد 
از حــد تیغــه جلوگیــری شــود. بیــش  از گــرم شــدن  تــا 

  زمانیکــه دســتگاه مشــغول بــه کار بــوده و تیغــه در حــال 
چرخش اســت، اقدام به برداشــتن مواد برش خورده نکنید. 
منتظــر بمانیــد تــا تیغــه بــه طــور کامــل از حرکــت بازایســتد.  
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از بــرش میــخ پرهیــز کنیــد. پیــش از انجــام بــرش، بررســی 
نمــوده و تمامــی میــخ هــا را از چــوب و الــوار خــارج نماییــد.

  قســمت عریــض پایــه دســتگاه را بــر روی بخشــی از ســطح 
قــرار دهیــد کــه ثابــت می ماند، نه قســمتی که پس از انجام 
بــرش، خواهــد افتــاد! چنانچه ســطحی که بر روی آن کار می 
کنیــد کوتــاه و یــا کوچــک اســت آن را بــا گیره محکــم کرده و 
هرگز ســعی نکنید تا قطعات کوچک را با دســت نگه دارید.

گذاشــتن دســتگاه،  کنــار  و  بــرش  کار  انجــام  از  پــس    
ــن بســته شــده  ــظ زیری ــه محاف ــد ک ــان حاصــل نمایی اطمین
اســت. شــده  متوقــف  کامــل  طــور  بــه  تیغــه  و  اســت 

صــورت  بــه  کــردن  اره  و  دســتگاه  بــردن  کار  بــه  از    
بــوده  خطرنــاک  بســیار  کار  ایــن  کنیــد.  اجتنــاب  وارونــه 
شــود. جــدی  حــوادث  بــروز  بــه  منجــر  توانــد  مــی  و 

ممکــن  کــه  هســتند  مــوادی  حــاوی  اجســام  برخــی    
و  آنهــا  غبــار  گــردو  استنشــاق  از  باشــد.  ســمی  اســت 
اقدامــات  و  کنیــد  اجتنــاب  پوســتتان  بــا  آنهــا  تمــاس 
گیریــد. کار  بــه  را  مــواد  ایــن  کننــدگان  تامیــن  ـی  ایمنـ

اضافــی،  فشــار  آوردن  وارد  طریــق  از  هرگــز    
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نکنیــد. تیغــه  کــردن  متوقــف  بــه  اقــدام 

نکنیــد. اســتفاده  ســایش  صفحــات  از  هرگــز    
بــرای  کــه  کنیــد  اســتفاده  قطــری  بــا  تیغــه  از  فقــط    
شــده  مشــخص  راهنمــا  دفترچــه  در  دســتگاه  ایــن 
مــی  تیغــه  بــرای  نامناســب  ســایز  از  اســتفاده  اســت. 
گذاشــته  تاثیــر  گارد  صحیــح  عملکــرد  روی  بــر  توانــد 
شــود. جــدی  هــای  آســیب  بــه  منجــر  توانــد  مــی  و 

  تیغــه را تیــز و تمیــز نگــه داریــد. کثیــف بــودن تیغــه 
ســرعت آن را کاهــش مــی دهــد و خطــر گیــر کــردن آن 
تیغــه،  کــردن  تمیــز  منظــور  بــه  دهــد.  مــی  افزایــش  را 
ابتــدا آن را از دســتگاه جــدا کــرده و ســپس بــا اســتفاده 
ســفید،  نفــت  یــا  و  چســب  کننــده  پــاک   ، داغ  آب  از 
نکنیــد. اســتفاده  بنزیــن  از  هرگــز  و  کنیــد  تمیــز  را  آن 

گوشــی  از  دســتگاه،  از  اســتفاده  زمــان  در    
نماییــد. اســتفاده  گردوغبــار  ضــد  ماســک  و  صداگیــر 

  همــواره از تیغــه ای اســتفاده کنیــد کــه بــرای بــرش مــوادی 
ســاخته شــده اســت کــه شــما قصــد بــرش آن را داریــد.

ســرعت  کــه  کنیــد  اســتفاده  هایــی  تیغــه  از  فقــط    
از  بیشــتر  یــا  و  برابــر  آنهــا،  بــرای  شــده  مشــخص 
اســت. دســتگاه  بــرای  شــده  مشــخص  ســرعت 

ــه  ــا محصــول ) ک ــودن ب ــا آشــنا ب ــد راحتــی ی ــازه ندهی   اج
در اثــر اســتفاده مکــرر از آن حاصــل مــی شــود(، جایگزیــن 
پیــروی موکــد از قوانیــن ایمنــی محصــول مــورد نظــر شــود. 
اســتفاده غیــر ایمــن و نادرســت از ایــن محصــول و یــا عــدم 
ـی بیــان شــده در ایــن دفترچــه،  پیــروی از قوانیــن ایمنـ
ــروز صدمــات فــردی جــدی شــود. ــه ب ممکــن اســت منجــر ب
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شرح عملکرد

هشــدار! پیــش از اســتفاده از دســتگاه و یــا انجــام تنظیمــات 
ــر روی آن، اطمینــان حاصــل کنیــد کــه دکمــه ســوئیچ بــر  ب
روی وضعیــت OFF بــوده و دوشــاخه خــارج از پریــز اســت.

تنظیم عمق برش

بــرش،  عمــق  تنظیــم  از  پــس  هشــدار! 
کنیــد. محکــم  کامــا  را  تنظیــم  اهــرم  همــواره 

را  عمــق  راهنمــای  روی  بــر  شــده  گرفتــه  قــرار  اهــرم 
پاییــن  یــا  و  بــالا  ســمت  بــه  را  پایــه  و  کــرده  شــل 
بــا  بــرش،  بــرای  موردنظــر  عمــق  در  دهیــد.  حرکــت 
اســتفاده از محکــم کــردن اهــرم ، پایــه را محکــم کنیــد.

بــرای انجــام بــرش هــای تمیزتــر و ایمــن تــر، عمــق بــرش را 
ــه از  ــه ای تنظیــم نماییــد کــه بیشــتر از یــک دندان ــه گون ب
تیغــه در زیــر کار نباشــد.  اســتفاده از عمــق صحیــح بــرش، 
بــه کاهــش خطــر گیرکــردن تیغــه و پرتــاب رو بــه عقــب 
دســتگاه کــه مــی توانــد ســبب بــروز صدمــات فــردی شــود، 

کنــد.  مــی  کمــک 

1.  خط کش عمق
2. اهرم
3. پایه
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برش مورب

همــواره  مــورب،  زاویــه  تنظیــم  از  پــس  هشــدار! 
کنیــد. محکــم  ـی  خوبـ بــه  را  پایــه  هــای  پیــچ 

شــل  را  عقــب  و  جلــو  قســمت  پایــه  هــای  پیــچ 
کــردن  کــج  بــا  را   )°45  -  °0( نظــر  مــورد  زاویــه  کنیــد. 
کنیــد. محکــم  را  هــا  پیــچ  ســپس  کــرده،  تنظیــم 

پیچ گیره
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ــر روی قســمت  ــرش هــای مســتقیم، موقعیــت 0° ب ــرای ب ب
جلویــی پایــه را بــا خــط بــرش همســو کنیــد. بــرای بــرش هــای 
مــورب 45°، موقعیــت 45° را بــا خــط بــرش هــم راســتا کنیــد.

1. خط برش ) موقعیت °0  ( 
2. خط برش ) موقعیت °45 (

عملکرد دکمه سوئیچ
همــواره   ، پریــز  بــه  دوشــاخه  اتصــال  از  پیــش  هشــدار! 
اطمینــان یابیــد کــه دکمــه ســوئیچ به درســتی کار می کند و 
در زمــان رهــا شــدن مجــددا بــه وضعیــت OFF بــاز مــی گــردد.

هشــدار! هرگز در صورتیکه بدون فشــار دکمه خروج از قفل 
و تنها با فشــردن دکمه ســوئیچ، دســتگاه شــروع به کار می 
کند، از آن استفاده نکنید. دکمه سوئیچ معیوب می تواند 
منجــر بــه شــروع بــه کار غیــر منتظــره و جراحــات جدی شــود.
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1. دکمه سوئیچ
2. دکمه خروج از حالت قفل

بــه جهــت اینکــه از فشــردن دکمــه ســوئیچ بــه طــور ناگهانــی 
پیشــگیری شــود یــک دکمــه خــروج از حالــت قفــل، بــر روی 
دســتگاه تعبیــه شــده اســت. بــرای شــروع بــه کار دســتگاه، 
دکمــه خــروج از قفــل را فشــار داده و ســپس دکمــه ســوئیچ 
را فشــار دهیــد و بــرای توقــف کار دکمــه ســوئیچ را رهــا 

کنیــد.
ــت قفــل،  ــدون فشــردن دکمــه خــروج از حال ــز ب توجــه! هرگ
دکمــه ســوئیچ را بــا شــدت فشــار ندهیــد، زیــرا ایــن امــر مــی 

توانــد ســبب شکســتن ســوئیچ شــود. 

مونتاژ
هشدار!

کــه  یابیــد  اطمینــان  کاری،  هــر  انجــام  شــروع  از  پیــش 
ســوئیچ بــر روی وضعیــت OFF  بــوده و دوشــاخه نیــز خــارج 

ــز اســت. از پری



جداسازی و نصب تیغه اره گردبر
هشــدار! اطمینــان یابیــد کــه تیغــه اره گردبــر بــا دندانــه هــای 
رو بــه بــالا در قســمت جلویــی دســتگاه نصــب شــده اســت.

جداســازی  بــرای  شــده  ارائــه  آچــار  از  هشــدار! 
نماییــد. اســتفاده  تیغــه  مجــدد  نصــب  و 

1. بــرای جداســازی تیغــه ، قفــل میــل شــفت را بــه طــور 
کامــل فشــار داده تــا جائیکــه تیغــه دیگــر قــادر بــه چرخــش 
ــره شــش  ــوش، مه ــار شــش گ ــا اســتفاده از آچ نباشــد و ب
گــوش را در خــاف جهــت عقربــه هــای ســاعت شــل کنیــد.

1. آچار شش گوش
2. قفل میل شفت

3. مهره شش گوش
4 . فلنچ بیرونی

5. جهت شل کردن پیچ
6. محکم کردن پیچ
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را جــدا کنیــد. ـی  بیرونـ 2.  مهــره شــش گــوش و فلنــچ 

شــود. بــاز  تیغــه  محافــظ  تــا  رابچرخانیــد  اهــرم   .3

1.اهرم

1.پیچ شش گوش
2. فلنچ بیرونی

3. تیغه اره گردبر
4. فلنچ داخلی
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4. تیغه را بردارید.

بــرای نصــب تیغــه اره گردبــر، مراحــل جداســازی را بــه صــورت 
برعکــس دنبــال کنیــد.

فلنــچ درونــی را بــر روی میــل شــفت نصــب کنیــد و ســپس 
بــه ترتیــب، تیغــه، فلنــچ بیرونــی و مهــره شــش گــوش را در 

جــای خــود قــرار دهیــد.

1.میل شفت
2.فلنچ داخلی 

3.تیغه اره 
گردبر

4.فلنچ بیرونی
5.پیچ شش 

گوش

ــه  ــه خوبــی در جهــت عقرب ــچ شــش گــوش را ب هشــدار! پی
هــای ســاعت محکــم کنیــد، همچنیــن دقــت نماییــد کــه 
بیــش از حــد پیــچ را محکــم نکنیــد، زیــرا در صــورت لغــزش 
ببینیــد. آســیب  اســت  آچــار، ممکــن  روی  بــر  دســتتان 

تمیز کردن محافظ تیغه
در زمــان تغییــر تیغــه، خــاک اره جمــع شــده بــر روی گارد 
عملکــرد  نیــز  و  کنیــد  تمیــز  را  تیغــه  ـی  پایینـ و  بالایــی 
ـی را پیــش از هربــار اســتفاده بررســی نماییــد. گارد پایینـ
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عملکرد

هشــدار! اطمینان یابید که دســتگاه را به آرامی بر روی یک 
خــط مســتقیم بــه ســمت جلــو حرکــت مــی دهیــد. وارد کردن 
فشــار و یــا چرخانــدن دســتگاه، موجــب گــرم شــدن بیــش از 
انــدازه موتــور و بــروز خطــر برگشــت دســتگاه بــه عقــب مــی 
شــود کــه مــی توانــد منجــر بــه بــروز صدمــات جــدی شــود.

هشــدار! همــواره در زمــان اســتفاده، دســتگاه را از جلــو و 
همچنیــن از دســته عقبــی محکــم بــا هــر دو دســت بگیریــد.

ــر  ــد. پایــه دســتگاه را طــوری ب دســتگاه را محکــم نگــه داری
ســطحی کــه بــر روی آن کار میکنیــد قــرار دهیــد کــه بــا 
ــرده  ــه تماســی نداشــته باشــد. ســپس آن را روشــن ک تیغ
و منتظــر بمانیــد تــا ســرعت تیغــه بــه حداکثــر برســد و 
ــر روی ســطح  ــو ب ــه ســمت جل ــه آرامــی دســتگاه را ب حــالا ب
ــا زمانیکــه  کار حرکــت دهیــد، آن را صــاف نگــه داشــته و ت
برویــد. پیــش  آرامــی  بــه  برســد  اتمــام  بــه  بــرش  کار 

بــرای داشــتن بــرش هــای منظــم و تمیــز، خــط بــرش را 
مســتقیم حفــظ کنیــد و ســرعت را ثابــت نگــه داریــد. چنانچه 
نتوانســتید خط برش در نظر گرفته شــده را، به خوبی دنبال 
کنیــد، هرگــز ســعی نکنیــد کــه برگردیــد و بــه ابــزار فشــار وارد 
کنیــد تــا بــه مســیر بــرش برگــردد، زیــرا ایــن کار ممکــن اســت 
تیغــه را خــم کــرده و ســبب پرتــاب دســتگاه بــه عقــب شــود 
ــه  ــه آســیب جــدی خواهــد شــد. دکم ــالا منجــر ب ــه احتم ک
ســوئیچ را رهــا کــرده و منتظــر بمانیــد تــا تیغه متوقف شــود 
و دســتگاه را از خــط بــرش خــارج نماییــد و دومرتبــه آن را بــا 
یــک خــط بــرش جدیــد تنظیــم کــرده و بــرش را آغــاز کنیــد. 
ســعی کنیــد کــه در جهتــی قــرار گیریــد کــه در معــرض 
گــرد و غبــار حاصــل از بــرش چــوب نباشــید و بــرای اجتنــاب 
کنیــد. اســتفاده  محافــظ  عینــک  از  دیــدن  صدمــه  از 
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نگهداری
یــا  و  دســتگاه  بازرســی  انجــام  از  پیــش  هشــدار! 
خامــوش  دســتگاه  کــه  یابیــد  اطمینــان  آن،  نگهــداری 
اســت. شــده  خــارج  پریــز  از  دوشــاخه  و  بــوده 

هشــدار! گارد محافــظ را مرتبــا تمیــز کــرده تــا مطمئــن شــوید 
کــه خــاک اره و تراشــه هایــی از چــوب کــه ممکــن اســت در 
ــر روی آن جمــع نشــده  ــد، ب ــال ایجــاد کن عملکــرد گارد اخت
باشــد. سیســتم محافــظ کثیــف، عملکــرد صحیــح را محــدود 
کــرده و ممکــن اســت منجــر بــه صدمــات فــردی جــدی شــود. 
اثربخــش تریــن راه بــرای ایــن پاکســازی، اســتفاده از هــوای 
فشــرده اســت. در زمان تمیز کردن گارد و خروج گردوغبار از 
آن، حتما از ماسک تنفسی و عینک ایمنی استفاده نمایید.

توجــه! هرگــز بــرای تمیــز کــردن گارد از بنزیــن، تینــر، الــکل 
و مــوارد مشــابه اســتفاده نکنیــد، زیــرا ســبب تغییــر شــکل، 
ــر روی دســتگاه خواهــد شــد. ــرک ب ــاد ت ــگ و ایج ــر رن تغیی

تراز بودن دستگاه
امــا  شــد.  خواهــد  انجــام  کارخانــه  در  تنظیمــات  ایــن 
مــی  تنظیــم،  از  دســتگاه  شــدن  خــارج  صــورت  در 
کنیــد. تنظیــم  مجــددا  را  آن  زیــر  مراحــل  طبــق  توانیــد 

مطمئن شوید که تمامی اهرم ها و پیچ ها به خوبی محکم 
شــده انــد. پیــچ نمایــش داده شــده را بــه آرامــی شــل کنیــد.
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1.پیچ 2. پایه

در حالیکــه گارد پایینــی را بــاز میکنیــد، قســمت عقبــی پایــه 
ــر شــود. ــه  A و B براب ــه فاصل ــد ک ــت دهی ــا جایــی حرک را ت

بــودن  تــراز  بررســی  بــرای  و  کــرده  محکــم  را  هــا  پیــچ 
دهیــد. انجــام  تســت  صــورت  بــه  بــرش  یــک   ،

تنظیم برش صفر درجه
امــا  گیــرد،  مــی  انجــام  کارخانــه  در  تنظیــم  ایــن 
توانیــد  مــی  تنظیــم،  از  شــدن  خــارج  صــورت  در 
دهیــد: انجــام  را  آن  مجــددا  زیــر  مراحــل  طریــق  از 

1.  بــه آرامــی، پیــچ هــای جلویــی و عقبــی پایــه را شــل کنیــد.
2. بــا اســتفاده از خــط کــش گونیــا و از طریــق چرخانــدن 
پیــچ تنظیــم، پایــه دســتگاه را عمــود بــر تیغــه قــرار دهیــد.
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1.خط کش گونیا
2.پایه

3.پیچ تنظیم
4. پیچ پایه

ــود  ــرای بررســی عم ــرده و ب ــم ک ــه را محک ــچ هــای پای 3. پی
ــد. ــه صــورت تســت انجــام دهی ــرش را ب ــک ب ــودن، ی ب

بــرای حفــظ ایمنــی دســتگاه، تعمیــرات و هرگونــه تنظیمــات 
ــرگ انجــام  ــات زیمب ــز مجــاز خدم ــد توســط مراک دیگــری بای

شــود.
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مشخصات فنی دستگاه

PZS-1319مدل

1300 واتقدرت ورودی

220 ولتولتاژ

50 هرتزفرکانس

4900 دور در دقیقهسرعت در حالت آزاد

190 میلیمترسایز تیغه

۶.۸ کیلوگرموزن

۲.۵ مترطول کابل

توضیحات و مشخصات ابزار
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نقشه انفجاری دستگاه



جدول لیست قطعات دستگاه
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نام قطعه
120*M6 پیچ
واشر روی صفحه2
واشر زیر صفحه3
خار چشمی 438
کاور متحرک تیغه5
فنر6
716*M5 پیچ
درب گیربکس8
میل شفت9

خار شفت10
بلبرینگ 116201
خار عینکی 1232
بوش استیل13
دنده مقابل14
1512*M4 پیچ
بست16
خار عینکی 1712
بلبرینگ18606
گیربکس19

اورینگ20
فنر قفل کن21
اهرم قفل کن22
بلبرینگ236000
واشر24
آرمیچر25
گردگیر بلبرینگ26
بلبرینگ 27608
واشر28
اورینگ29
گردگیر بالشتک30
3160*ST5پیچ بالشتک
3220*M5 پیچ
لاستیک ضربه گیر33
بالشتک34
کاور دسته35
کلید36
ته کابل37
بست کابل38
کابل39
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پوسته بالشتک40
4116*ST4 پیچ
4240*M5پیچ وواشر
ته پوسته43
جا زغالی44
زغال45
درب جا زغالی46
پیچ پروانه ای47
واشر فنری48
واشر 6*18*490.8
واشر 8*16*501
مهره 518
اهرم گارد متحرک52
واشر53
فنر54
خار چاکدار55
پیچ تنظیم زاویه56
کفی دستگاه برش57
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 screw
 flat+40*M5
 washer

42

rear cover43
brush holder44
 carbon  brush45
brush cover46
 bottom47
 spring washer48
 flat washer
0.8*Φ18*Φ6

49

 flat washer
1*Φ16*Φ8

50

screw nut M851
 depth
 adjustment
wrench

52

split washer Φ1253
 spring54
spring cotters55
 coach bolt56
base57
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Parts NameNo
 screw
 flat+20*M6
washer

1

 outer flange2
inner flange3
circlip Φ384
sliding cover5
extension spring6
 screw
 flat+16*M5
washer

7

front cover8
 output shaft9
woodruff key10
6201RS bearing11
circlip Φ3212
 steel bushing13
big gear14
12*screw M415
blinker16
circlip Φ1217
606Z bearing18
gear box19
 o ring20

 self-lock spring21
 self-lock22
6000Z bearing23
 flat washer24
rotor25
insulation ring26
608Z bearing27
 flat washer28
 o ring29
fan blade30
 tapping screw
60*ST5

31

20*screw M532
 rubber block
 column

33

stator34
handle cover35
 switch36
cable guard37
cable clip38
 cable39
 housing40
 tapping screw
16*ST4

41



Explosion Map
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3. Tighten the clamping screws and then 
make a test cut to check the verticalness.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs, 
any other maintenance or adjustment should be 
performed by ZIMBERG Authorized Service Centers

Specification

PZS-1319Model

1300 wPower

220 VVoltage

50 HzFrequency

4900 r/minNo-load speed

190 mmBlade size

6.8 KgWeight

2.5 mRubber Cable Length
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1. Screw
2. Base

While opening the lower guard, move the rear of the 
base so that the distance A and B becomes equal.
Tighten the screws and make a 
test cut to check the parallelism.

Adjusting -°0cut accuracy
This adjustment has been made at the factory. But if 
it is off, you can adjust it as the following procedure.
1. Slightly loosen the clamping screws 
on the front and rear of the tool.
2. Make the base perpendicular to the 
blade using a triangular  rule  or  square  
rule   by   turning   the   adjusting   screw .

1. Triangular rule
2. Base
3. Adjusting screw
4. Clamping screw
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Hold the tool firmly. Set the base on the workpiece 
to be cut without the circular saw blade making any 
contact. Then turn the tool on and wait until the 
circular saw blade attains full speed. Now simply move 
the tool forward over the workpiece surface, keeping 
it flat and advancing smoothly until the sawing is 
completed. To get clean cuts, keep your sawing line 
straight and your speed of advance uniform. If the 
cut fails to prop¬erly follow your intended cut line, 
do not attempt to turn or force the tool back to the 
cut line. Doing so may bind the circular saw blade and 
lead to dangerous kickback and possible serious injury. 
Release switch, wait for cir¬cular saw blade to stop 
and then withdraw tool. Realign tool on new cut line, 
and start cut again. Attempt to avoid positioning which 
exposes operator to chips and wood dust being ejected 
from saw. Use eye protection to help avoid injury.

MAINTENANCE

ACAUTION: Always be sure that the tool is 
switched off and unplugged before attempting 
to perform inspection or maintenance.
CAUTION: Clean out the guard to ensure there is no 
accumulated sawdust and chips which may impede 
the operation of the guarding system. A dirty guarding 
system may limit the proper operation which could 
result in serious personal injury. The most effective 
way to accomplish this cleaning is with compressed 
air. If the dust is being blown out of the guard, be 
sure the proper eye and breathing protection is used.
NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or 
the like. Discoloration, deformation or cracks may result.
Adjusting the parallelism
This adjustment has been made at the factory. But if 
it is off, you can adjust it as the following procedure.
Make sure all levers and screws are tightened. 
Slightly loosen the screw illustrated.
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To install the circular saw blade, follow 
the removal procedure in reverse.
Mount the inner flange onto the mounting shaft and 
then place saw blade, outer flange and hex bolt.

1.	Mounting  
shaft
2. Inner 
flange
3. Circular 
saw blade
4. Outer 
flange
5. Hex bolt

WARNING! BE SURE TO TIGHTEN THE HEX 
BOLT CLOCKWISE SECURELY. Also be careful not 
to tighten the bolt forcibly. Slipping your hand 
from the hex wrench can cause a personal injury.
Blade guard cleaning
When changing the circular saw blade, make sure 
to also clean the upper and lower blade guards 
of accu¬mulated sawdust as discussed in the 
Maintenance section. Such efforts do not replace the 
need to check lower guard operation before each use.

OPERATION
ACAUTION: Be sure to move the tool forward 
in a straight line gently. Forcing or twisting 
the tool will result in overheating the motor and 
dangerous kickback, possibly causing severe injury.
CAUTION: Always use a front grip and rear 
handle and firmly hold the tool by both front 
grip and rear handle during operations.
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2.	 Remove the hex bolt and outer flange.
3.	 Turn the lever to open the blade guard.

1.Lever

4. Remove the blade.

1. Hex bolt
2. Outer flange
3. Circular saw blade
4. Inner flange
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To prevent the switch trigger from being accidentally 
pulled, a lock-off button is provided. To start the 
tool, depress the lock-off button and pull the 
switch trigger. Release the switch trigger to stop.

NOTICE: Do not pull the switch trigger 
hard without pressing in the lock-off 
button. This can cause switch breakage.

ASSEMBLY

CAUTION: Always be sure that the tool 
is switched off and unplugged before 
carrying out any work on the tool.
Removing or installing circular saw blade 
CAUTION: Be sure the circular saw blade is installed 
with teeth pointing up at the front of the tool.
CAUTION: Use only the provided wrench 
to install or remove the circular saw blade.

1. To remove the circular saw blade, press the shaft lock 
fully so that the circular saw blade cannot revolve and use 
the hex wrench to loosen the hex bolt counterclockwise.

1. Hex wrench 
2. Shaft lock
3. Hex bolt
4. Outer flange 
5. Loosen
6. Tighten
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For straight cuts, align the °0 position on the 
front of the base with your cutting line. For 
°45 bevel cuts, align the °45 position with it.

1. Cutting line (°0 position)
2. Cutting line (°45 position)

Switch action

AWARNING: Before plugging in the tool, 
always check to see that the switch 
trigger actu¬ates properly and returns 
to the «OFF» position when released.

WARNING: NEVER use the tool if it runs when you 
simply pull the switch trigger without press¬ing 
the lock-off button. A switch in need of repair may result 
in unintentional operation and serious personal injury

1. Switch 
trigger

2. Lock-off 
button
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Bevel cutting

CAUTION: After adjusting the bevel angle, always 
tighten the clamping screws securely.
Loosen the front and rear clamping screws. Set for the 
desired angle (°45 - °0) by tilting accordingly, then 
tighten the front and rear clamping screws securely

1. Clamping screw
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cutting the material that you are going to cut.
• Only use the saw blades that are marked with a speed 
equal or higher than the speed marked on the tool.
• WARNING! DO  NO T let  comfort or 
familiarity       with      product (gained from 
repeated use) replace strict adherence to hammer 
safety rules. If you use this tool unsafely or 
incorrectly, you can suffer serious personal injury.

FUNCTIONAL DESCRIPTION

CAUTION: Always  be  sure  that  the  
tool  is   switched off and unplugged before 
adjusting or checking function on the tool.

Adjusting depth of cut

CAUTION: After adjusting the depth of 
cut, always tighten the lever securely
Loosen the lever on the depth guide and move 
the base up or down. At the desired depth of 
cut, secure the base by tightening the lever.

For cleaner, safer cuts, set cut depth so that no more 
than one blade tooth projects below work piece. 
Using proper cut depth helps to reduce potential for 
dangerous KICKBACKS which can cause personal injury.

1. Depth gauge
2. Lever
3. Base
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• Before setting the tool down after completing 
a cut, be sure that the lower guard has closed 
and the blade has come to a complete stop.
• Never attempt to saw with the circular saw 
held upside down in a vise. This is extremely 
dangerous and can lead to serious accidents

• Some material contains chemicals which may be 
toxic. Take caution to prevent dust inhala¬tion and 
skin contact. Follow material supplier safety data.
•   Do   not   stop   the   blades   by  
lateral   pressure  on the   saw   blade.
• Do not use any abrasive wheels
• Only use the saw blade with the diameter that 
is marked on the tool or specified in the man¬ual. 
Use of an incorrectly sized blade may affect the 
proper guarding of the blade or guard opera¬tion 
which could result in serious personal injury.
• Keep blade sharp and clean. Gum and wood pitch 
hardened on blades slows saw and increases potential 
for kickback. Keep blade clean by first removing 
it from tool, then cleaning it with gum and pitch 
remover, hot water or kerosene. Never use gasoline.
• Wear   a   dust   mask   and   hearing   
protection  when   use   the  tool.
• Always use the saw blade intended for 
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guard may operate sluggishly due to damaged 
parts, gummy deposits, or a build-up of debris.
• The lower guard may be retracted manually only for 
special cuts such as “plunge cuts» and “compound cuts». 
Raise the lower guard by the retracting handle and as 
soon as the blade enters the material, the lower guard 
must be released. For all other sawing, the lower guard.
• Always observe that the lower guard is cover¬ing the 
blade before placing the saw down on bench or floor. An 
unprotected, coasting blade will cause the saw to walk 
backwards, cutting whatever is in its path. Be aware of the 
time it takes for the blade to stop after switch is released.
• To check lower guard, open lower guard by 
hand, then release and watch guard closure. 
Also check to see that retracting handle does not 
touch tool housing. Leaving blade exposed is VERY 
DANGEROUS and can lead to serious personal injury.

Additional safety warnings
Intended use
• This tool is intended to cut wood products only. 
Accumulated sawdust on the lower guard and hub from 
other materials may affect the proper closure of the 
lower guard which could lead to serious personal injury.
• Use extra caution when cutting damp wood, pressure 
treated lumber, or wood containing knots. Maintain 
smooth advancement of tool with¬out decrease in 
blade speed to avoid overheating the blade tips.
• Do not attempt to remove cut material when 
blade is moving. Wait until blade stops before 
grasping cut material. Blades coast after turn off.
• Avoid cutting nails. Inspect for and 
remove all nails from lumber before cutting.
• Place the wider portion of the saw base on that part 
of the work piece which is solidly supported, not on 
the section that will fall off when the cut is made. 
If the work piece is short or small, clamp it down. 
DO NOT TRY TO HOLD SHORT PIECES BY HAND!
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blade pinching and kickback. Large panels tend 
to sag under their own weight. Supports must 
be placed under the panel on both sides, near 
the line of cut and near the edge of the panel.
• Do not use dull or damaged blades. Unsharpened 
or improperly set blades produce narrow kerf causing 
excessive friction, blade binding and kickback.
•   Blade  depth  and  bevel  adjusting  locking  
levers  must  be tight and secure before 
making the cut. If blade adjustment shifts while 
cutting, it may cause binding and kickback.
• Use extra caution when sawing into existing 
walls or other blind areas. The protruding 
blade may cut objects that can cause kickback.
•   ALWAYS hold the tool firmly with both hands. 
NEVER place your hand, leg or any part of your 
body under the tool base or behind the saw, 
especially when making cross-cuts. If kickback 
occurs, the saw could easily jump backwards over 
your hand, leading to serious personal injury.
•  Never  force  the  saw. Push the  saw  forward  
at a speed so that  the blade cuts  without   
slowing. Forcing the saw can cause uneven 
cuts, loss of accuracy, and possible kickback.

Lower guard function
• Check the lower guard for proper closing before each 
use. Do not operate the saw if lower guard does not 
move freely and close instantly. Never clamp or tie 
the lower guard into the open position. If the saw is 
accidentally dropped, the lower guard may be bent. 
Raise the lower guard with the retracting handle and 
make sure it moves freely and does not touch the 
blade or any other part, in all angles and depths of cut.
• Check the operation of the lower guard spring. 
If the guard and the spring are not operating 
properly, they must be serviced before use. Lower 
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•  Never   hold   the  work  piece in  your  
hands  or   across  your leg while  cutting. 
Secure the work piece to a stable platform. 
• Hold the power tool by insulated gripping surfaces, 
when  performing an operation where the cutting tool may 
contact hidden wiring or its own cord. Contact with a «live» 
wire will also  make exposed metal parts of the power 
tool «live» and could give the operator an electric shock.
• When ripping, always use a rip fence or 
straight edge guide. This improves the accuracy 
of cut and reduces the chance of blade binding.
• Always use blades with correct size and shape 
(diamond versus round) of arbour holes. Blades 
that do not match the mounting hardware of the 
saw will run off-centre, causing loss of control.
Never use damaged or incorrect blade wash¬ers or bolt. 
The blade  washers  and  bolt  were specially designed for 
your saw, fo r  optimum  performance  and safety of operation

Warnings
• Maintain a firm grip with both hands on the saw and 
position your arms to resist kickback forces. Position 
your body to either side of the blade, but not in line 
with the blade. Kickback could cause the saw to jump 
backwards, but kickback forces can be controlled 
by the operator, if proper precautions are taken.
• When blade is binding, or when interrupting a cut 
for any reason, release the trigger and hold the saw 
motionless in the material until the blade comes to a 
complete stop. Never attempt to remove the saw from 
the work or pull the saw backward while the blade is in 
motion or kick- back may occur. Investigate and take 
corrective actions to eliminate the cause of blade binding.
• When restarting a saw in the work piece, centre the saw 
blade in the kerf so that the saw teeth are not engaged 
into the material. If a saw blade binds, it may walk up or 
kickback from the work ¬piece as the saw is restarted.
•   Support large panels to minimize the risk of 
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reduce the risk of starting the power tool accidentally.
• Store idle power tool out of the reach children and 
do not allow persons unfamiliar with the power tool 
of these instructions to operate the power tool. Power 
tools are dangerous in the hands of untrained users.
• Maintain tools with care. Keep cutting tools sharp and 
clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting 
edges are less likely to stick and are easier to control.
• Check for misalignment or sticking of moving parts, 
breakage of parts and other condition that may 
affect the power tool’s operation. If damaged, have 
the power tool repaired before use. Many accidents 
are caused by poorly maintained power tools.
• Use the power tool, accessories and tool bits etc., in 
accordance with these instructions and in the manner 
intended for the particular type of power tool, taking 
into account the working conditions and the work to be 
performed. Use of the power tool for operations different 
from intended could lead to a hazardous situation.

Service 
• Have your power tool serviced by qualified repair 
person using only identical replacement parts. This will 
ensure that the safety of the power tool is maintained.

Circular saw safety warnings

Cutting procedures
• DANGER: Keep hands away from cutting area 
and the blade. Keep your second hand on auxiliary 
handle, or motor housing. If both hands are 
holding the saw, they cannot be cut by the blade.
•  Do not reach underneath the work piece. The guard 
cannot protect you from the blade below the work piece.
• Adjust the cutting depth to the thickness of the 
work piece. Less than a full tooth of the blade 
teeth should be visible below the work piece.
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alcohol or medication. A moment of inattention while 
operating power tools may result in serious personal injury.
• Dress properly. Do not wear loose clothing or 
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves 
away from moving parts. Loose clothes, jewellery 
or long hair can be caught in moving parts.
• Avoid accidental starting. Ensure the switch is in 
the off position before plugging in. Carrying power 
tools with your finger on the switch or plugging in 
power tools that have the switch on invites accidents.
• Remove any adjusting key or wrench before turning the 
power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating 
part of the power tool may result in personal injury.
• Do not overreach. Keep proper footing and 
balance at all times. This enables better control 
of the power tool in unexpected situations.
• Use safety equipment. Always wear eye protection. 
Safety equipment such as dust mask, non-skid safety 
shoes, hand hat, or hearing protection used whenever 
conditions require will reduce personal injuries. 
Ordinary eye or sun-glasses are NOT eye protection.

Power tool use and care

• Use clamps or other practical way to secure 
and support the work piece to a stable platform. 
Holding the work by hand or against your body 
is unstable and may lead to loss of control.
• Do not force the power tool. Use the correct power tool 
for your application. The correct power tool will do the 
job better and safer at the rate of which it was designed
• Do not use the power tool if the switch does not turn 
it on and off. Any power tool that cannot be controlled 
with the switch is dangerous and must be repaired.
• Disconnect the plug from the power source before 
making any adjustments, changing accessories, or 
storing power tools. Such preventive safety measures 
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WARNING:
Read and understand all instruction. Failure to 
follow all instructions listed below may result in 
electric shock, fire and/or serious personal injury.

SAVE THESE INSTEUCTIONS

GENERAL SAFETY RULES
Work Area
• Keep work area clean and well lit. 
Cluttered and dark areas invite accidents.
• Do not operate power tools in explosive 
atmospheres, such as in the presence of 
flammable liquids, gases or dust. Power tools 
create sparks which may ignite the dust or fumes.
• Keep children and bystanders away while operating a 
power tool. Distractions can cause you to lose control.
Electric safety
• Avoid body contact with earthed or grounded 
surfaces such as pipes, radiators, ranges and 
refrigerators. There is an increased risk of electric 
shock if your body is earthed or grounded.
•  D o   not   expose   power  tools to rain 
or wet conditions. Water entering a power 
tool will increase the risk of electric shock.
•Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, 
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away 
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged 
or entangled cords increase the risk of electric shock.
• When operating a power tool outdoors, use an extension 
cord marked «W-A» or «W». These cords are rated 
for outdoor use and reduce the risk of electric shock.

Personal safety
•  Stay alert, watch what you are doing and use common 
sense when operating a power tool. Do not use a power 
tool while you are tried or under the influence of drugs, 
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